de Vicens, supera las visiones
parclales de muchos tratados
gobre hechos -militares o po-
Iiticos.

Vicens Vives,
el homhbre
¥ ¢l maestro

Destacan la honestidad y el
rigor cientifico que Vicens im-
puso en todos sus trabajos de
investigacion. Esta honrader
intefectual, su gran capacidad
de  trabajo, su  sensibilidad
histdrica ¥ su necesidad de
interpratar. el presente le lle-
varon a organizer y dirigir
obras de equipo, desde los B
tudios de Hisrorla Moderma
w el Iidice, hasta La Historia
Boelal y Econdmica de Espa-
fig 3 Amtérica. Todo esto, uni-
do a su respeto A las B vecss
dlstintas opiniones de sus co-
laboradores vy discipulos, fue
consolidands wun sgrupos de
int: n% en la historia eco-
nomica, en la historia total.
Muchos gue no hemos podido
ser discipulos suyos hemos
podido apreciar su obra n par-
tir de la Iabor realizada [pur
sus colaboradores v discipu.
los desde la Universidad o a
través de [a orientacida per-
somal,

Finalmente, para valorar la
obra de WVicens Vives en el
marco de nuestra cultura, sdlo
cabe repetic Ia opinion de
Pierre Vilar sobre lo que re.
presenty Vicens: «. lo inte.
Eracian de la historia de Ca-
talufia en la historla unlver-
sal, Iz de !a historiz politica
claslea en una historia total,
la de la erudicién de un hom-
bre de oficio en las inguie-
tudes de la sctualidads, B
FRANCESC BONAMUSA.

La Inguisicidon

En su empeiio de brindar a
los lectores de habls espadio-
la parte, al menos, de la ex.
tenza coleccidn «Cue salejeds,
de Presses Universitaires de
France, Qikos-Tau, 5. A, Edi-
ciones, nos ofrece, en su né-
mero 8, € libro La Mmguis-
cidn (1), de Guy Testas v Jean
Testas, «En general —dicen
S0 aulores— cuando se evocn
el Santo Oficio se plensa en
Espafias, ¥, afladimos noso-
tros, el lector hispano, enfren-
tado & un libro sobre la Io-
quisicicn, vertido del francés,
esprime de inmediato sus e
celos. No es este el caso del
libro que presentamos. Por de
pronto, §us primeras setenta
pdginas s¢ esfusrzan por tra-
zar el cuadro histdrico, desde
Ios orfgenes de -esta imstito-
cign, en Italia, Francia, Espa-
fa ¥ Alemania y preseniar

P —

los procedimientos inguisito-
rialas, en general, con toda su
compleja marafia de implica-
cioncs sociales, politicas, eco-
nimicas, etc. Los dos altimos
capitulas {segnhda mitad del
libra) encierran lo relativo a
iz Inguizleidn espaficla —que
iuvp suna particular ampli-
tud, mas en su duracion que
en sus funcionsss— ¥ a fa que
5o empled an la Amérlca es-
pafale, En genersl, todo el
esfudio viene presidido por
un wisible esfuerzo de objeti-
vidad histérics, virtued a I
gue £s mecesario afadic a de
la cartesinna claridad, que,
por fortuna, se mantene on
la versién espafiola. En esta
verslin, independientemente
de la dbibljog%nﬂa. general
aportada of AUIOERE i
b’:? 52 hnrﬁﬁnuidu fotas de
pir de pigina donde el lector
puede ver cliados libros de
consulta o de especializacidn,
que e E}crmltn:n profundizar
rads en la materia.

El libro &5 una clara ¥ den-
58 sinfesis del tema, equidis.
tante tanta de los fonos Apo-
logéticos de Willlam Thomas
Walsh, como de los trenos de
Llorente, Este equilibrio es,
junto a Ia claridad en una
sintesis rigurosaments histd-
rica, tal ver el mérito mejor
del libro, @ B, de A.

(1) Sobre este [eme, wéasc
TRIUNFQ, numeros 425 v 416,

Dos textos ;
de James Joyce

Jd‘:‘.l pmdiml“hmtng
oyee FArSE:

hvbdnﬁlandnﬁnmﬁ-
tender la obra de arte
tan lejos, que éstn pro-

rclonaba, por lo rme-
g“u., tntencr:m

una réplica verbal da Ia
experlencia que legaba
a ser um suceddnco
de dicha experiencias.
(I, 5. Savege, «James
Joyce: Tétmicas ¥ cons
tenidoge, )

En 1914, James Joyce, defi-
nitivamente distanciado de I
landn, expliceba lengua ingle-
2 en Trieste como profesor
de Ia escuela Berlite. Es el
afie en que se publica Dubii-
rigrs, concluido en 1906, v Joy-
ce trabaja sobre Exiles ¥ re-
dacta la definitive yersion del
Retrate; tiene trenta ¥ dos
afios ¥ va a comenzar el
[lisas, J

Feclentements, ¥ por prime-
ra vez ¢n castellano, se han
publicado dos textos de Joyce
que datan de esa époch, Los
Pomes Poayeach (1) constito-
yen la expresidn de vna face-
ta escasamente concclda del
egeritor irlandés, la de pocta
eplfinico. El Giacomo  Joy-
cg {2) s significative en cuan-
to stexto-bmils conectado con
los dltimo capitulos del He-

arte
letras

frafe y alin mas con bastante
del material ico que =&
recoge en los Pomes, muchas
de cuyas composiciones son
desarrollo de alpunas de Ins
cpifanias recopicas en Giane-
mo Joyee, Asi, en la pagina
tres de este witima, BPETECE
la sigulente: =& flower plven
by her to my daoghter.

] ver, frall bluevel-
ned childs, En los Pomes, apa-
rece el siguiente (pag. 20):
= the white rose and
frafl are her hands that go-
vef....../Rosefeall and falryet
Frailest/....../my bluevelned
childs,

Desde el punto de wista de.
los significados, Giacomo Joy-
ce aports bastantes datos res-
pecto & los problemas basicos
para la comprensidn de la
obra joyceana. El texio surge
n partir de la pasidn que en
Joyee desata una alumne ju-
dia (y el susrantive Giacomo
e irdnico; Joyee lo ma&i
por ser ¢l patronimico de
samova) ¥ radinlmente, a par-
tir del adultzrie, alumbra el
?niw:rsu wosmico-cotidiang de
ko] -

n primer lugar, el sentido

de culpabilldad & impotencia:

eAdiiterio de la razdn. No.
Ire. Ire.

—iInmes, ammiol

Blandos labios mamanies
hesan mi axila zguierda. Un
beso slouoso en miares de
venas (...). Una serplente cen-
telleante me ha besado: una
helada serplente noche. |Es
toy perdido!

segundo legar, e senti-
do de marginacian, simbeliz

do en la vlilizaeidn de lo ju-
dmicn:
A mi alrededor

saera (pig. & del Glacomo)
v en el sggu:nrlu L‘ap[tuh’:- |:|.¢iI
Retrato: Habia estmdo
do por un laberinto de

angostas ¥ mugrientus (.. )
Prosiguid su caming,
turbable, tandose si mo
se habria metido en el barrio
de los judicss.

Finalmsnte, cohibldo por cl
espacio, sefalard un ultimo
dato, que afecta a la proble-
mittica de la paternidad psi-
coldgica-eipiritual como supe-
riot a la meramente fisica,
cuestidén estudinda por Gil
bert (4) ¥ quc, a lo largo del
Ulizes, perfila F shg-ni jca la
relacidn Leopold Bleom-Ste-
hen Dedalus, En la pagina 10
sl Glacoma: aLe explied Sha-

re al daeil Trieste:

Hamiet, cito (..} adl'
AMLATERI0 , tam o
pucde ver en los padres de
su pmada grotescos intemtos
de la 1;m1ura.lm dwr rq];lrjn-
dueir Imagen de su i
en ellos.. ;Se dieron cienta?
B E DRRCO.

(1} <Poemns = Manzanacs, .
Joves, Visor.

T[Z? gﬁmlm-. 1. Joyce,
‘Eﬂu Fa'ﬁ'nu 15 del Glacoma.

fiern de Jowce desds 1503

(4) «Jnmes Joyce's Ulyssess A
study by Siuarf Gilbert, cuys
teaduceldn Eg'chilcp.rﬁ proxirm-
:n:ms Siglo XXI de Espafia Edi-
ores,

Meyerhold :
teoria feafral

Alberto Corazdm, el mismo
que cditd una importants ian-
tu]ugla de textos bujo el diu
lo de «Investigaciones sobre
el espacio escénicos, acaba
ahaora de lanzar, también con
prélngﬁ y notas de Juan An-
tonde Hormigdn, el primer vo-
lumen de textos tedricos de
Mewerhold.

La seleccion de  material

ue coftard eon un segpundo
volumen— no sdlo promete
ger completa ¥ rigurosa, sino
qui, ademds, va precedida de
un prilogo de gran interés
critico. Pocas gentes, en efec
to, existen en la historia del
teatro que sirvan como Me-
verhold para caracterizar los
errores de las burocracias seu-
dorrevolucionarias. Pocos
hombres cuentan con unm Dio-
grafie tan brutalments alec-
cionadora, Director funda
mental en la primera etapa
del teatro sovidtico, tedrico de
un lenguaje teatral de
i-nl‘luengla —Eisenstein
rt entre sus discfpulos direc-
tos; Brecht sz movid en su
misma direccion en muchas
de sus propuestas—, fue, pri-
mern, barmdo de 1a vida tes-
tral sovidtica bajo la acusa-
cign de formalismo v, luego,
internado en un campo de
concentracidn ¥, semin pare-
ce, fusilado. Eran los tiempas
del mis duro estalinismo ¥ de
la aplicacidn férren del rea-

lismo socielista, [a dpoca em
ue Eisenstein, el mas grin-

e de los creadores cinemato-
graficos de la revolucidn so-
vidtica, s& weia reductds al
silencio,

Bajo tales supuestos, la teo-
ria ¥ la prictica teatrales de
Meyerhold ' cobran siempre
una doble dimensidn, De un
lado, estdn fus ideas sobre el
teatro, asentadas en la ooy
Fundamental de entenderio
CO0Mmo una fCONVEncidne, coma
un lenguaje cuyo desting no
ora tomar =cl pussto d= la
realidads, sorprenderla tras
£sa tedricn ¥ transparente
cuarta pared que, segin Sta-
mislawsky, separaba el esce-
nario de los espectadores, sino
el de expresarla a través de
las cenvencionss propiis del
teatro, sabiends sismpre —ac-
tores ¥ plblico— que aguello

_era una interpretacion sigal-

ficativa de la realidad ¥ no
In sarealidad mismas. Del otro
lado, o simultineaments, o5
taria [a dimensidn histdrica ¥
conflictual ya sefislada.

A Meyerhold se le acusd de
formalista por negarse a Ia
aplicacién sistematica de los
presupuestos naturalistas y de
piertos principlos cerrados so-
bre la funcidn didictica del
arte, Los textos dramaticos
eran para él provocacionss ¥
cada director debia elaborar
el espectdcule en funcidn de
las resonancias gue tales fex.
tos le provocaban. Para Me-
verhold, ¢reador de la bio-
mecianica, lgado como direc-
tar a la hgu.m de Mayakows-
ki —hostigador revolucionaria
de la naciente burocracia y
victima indirscta de la mis-
mi—, la iluminaciin de las
formas subyacentes en los
textos, la animacidn de las
formaz  estéticas  implicadas
en laz distintas propusstas
autorales, ern In tarea esen-
cial del director de escens ¥,
en defimitiva, del hecho tea-
‘tral, Todos los elementos ideo-
logicos afloraban  armdnica-
mente al tiemgo que el [en-
guaje, entendido como und

tica, como una creacion ¥
nunca como una simple flus-

_tracidn, sujeta a una precepti-

va, de los texios.

Meyerhold oo hoy, de nue
vo, un nombre tado en
gl teatro sovidtico, Su proyveds
cidn sobre el teatro euro
resulta cadn vez mds amplia y
contundente. La edicidn en Es-
pafa de este primer volumen
de gu obre tedrica ¥ 1a prome-
sa de una inmediata aparicidn
del scpunde no pueden ser
mis oportunes. Al menos, ¥a
que accedemos & [ANloS &S
pecticulos  fundamentales a
través de opiniones ajenas,
gwerie a nuestro criterio el po.

er juzgar, estudiar y valorar
una' seric de texios clive sin
opiniones intermediarias, @
I M.



